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FRONTOI MOTZEKO EMAKUMEEN GOMAZKO PALETAKO KUTXA SARIKO ARAUDIA 

REGLAMENTO DEL TORNEO PALETA GOMA FEMENINA PREMIO  KUTXA EN FRONTÓN CORTO 

1. ART.: DEFINIZIOA        DEFINICIÓN 

Ezker hormako EMAKUMEEN GOMAZKO PALETAKO KUTXA SARIA, frontoi motzeko gomazko paleta jokamoldean  jokatuko da.

El TORNEO PALETA GOMA FEMENINA PREMIO KUTXA en frontón corto se celebrará en la modalidad de paleta goma femenina.

2. ART.: ANTOLAKETA      ORGANIZACIÓN 

Antolaketa, Gipuzkoako Euskal Pilota Federazioa (aurrerantzean GEPF) eta Antolaketa Batzorde baten esku egongo da.

Lehiaketa orokorrean Euskadiko Euskal Pilota Federazioko (aurrerantzean EEPF) Joko Araudian oinarrituko da eta espezifikoki araudi honetan.

Su organización correrá a cargo de un Comité Organizador y de la Federación Gipuzkoana de Pelota Vasca, FGPV en adelante.
Se regirá, a nivel general, por el Reglamento de Juego de la Federación de Euskadi de Pelota Vasca (FEPV) y, a nivel específico, por este reglamento. 

3. ART.: DISEINUA        DISEÑO 
Txapelketa bi mailatan banatua egongo da: alde batetik Kutxa Sari Nagusia eta bestetik Promozio Saria. 

Sari Nagusirako Antolaketa Batzordeak 12 pilotari aukeratuko ditu eta 2 multzotan  banatuko diren 6 bikote osatuko ditu. Multzo bakoitzean joaneko ligaxka bat jokatuko da. Ligaxkaren amaieran lehenengo eta bigarrengo postuetan sailkaturiko bikoteek, elkarren artean gurutzatuta final erdiak jokatuko dituzte, norgehiagoka batetara.

Final-erdietako irabazleek finala jokatuko dute. 

Promozio Sarirako berriz, antolaketa batzordeak 6 pilotari aukeratuko ditu eta 3 bikote osatuko ditu. Joaneko ligaxka bat jokatu ondoren lehenengo eta bigarrengo postuetan sailkatutako bikoteek finala jokatuko dute.

El torneo se jugará en dos niveles Gran Premio Kutxa y Premio Promoción.
Para el Gran Premio Kutxa, el Comité Organizador seleccionará 12 pelotaris que serán distribuidas en 6 parejas y repartidas en dos grupos. En cada grupo se disputará una liguilla a una vuelta. Las parejas clasificadas en primera y segunda posición al término de esta liguilla disputarán las semifinales cruzándose entre sí, a partido único. Las vencedoras de las semifinales disputarán la final.

Para el Premio Promoción, el Comité elegirá a 6 pelotaris, las cuales serán distribuidas en 3 parejas. Éstas jugarán una liguilla de ida y las dos primeras clasificadas al término de ésta jugarán la final.

4. ART.: ORDEZKOAK    SUPLENTES       

Txapelketarako ofizialki ez da ordezkorik izendatuko. Hala eta guztiz ere, pilotari titularren batek partida jokatu aurretik bere ezintasunaren berri ematen badio antolaketa batzordeko arduradunari, honek partida horretarako ordezkoa bilatuko dio. Inor aurkitu ezean, ezintasuna agertu duen pilotariak osaturiko bikoteari partida galdutzat emango zaio eta 0 puntu lortuko ditu. Ordezko aritu den pilotariren batek titular berdina ordezkatuz bi partida jokatuko balitu, titular horren postua betetzeko eskubidea irabaziko luke, geratzen zaizkien partidak berak jokatuz, baita azken fasekoak balira ere. Edonola, norgehiagoka bat jokatzeari uko egiten badio, irabazitako eskubide guztiak galduko ditu.

Behin partida jokoan hasten den unean pilotariren bat lesionatuko balitz, honek ez luke ordezkorik izango. Beraz, bere kideak partida bakarrik jokatzen jarraitu edo norgehiagoka bertan behera uztea erabaki beharko luke. Partida suspenditzea erabakiz gero, ordu arte eginiko tanto kopuruarekin geratuko lirateke eta aurkariak 30 tantorekin.

No habrá suplentes asignadas oficialmente para el torneo. Pero si alguna pelotari titular antes del partido avisara a la responsable del comité de organización su imposibilidad para jugarlo, ésta le asignará una suplente. En el caso de no disponer de nadie, a la pareja formada por la titular que necesita suplente se le dará el partido por perdido y sumarán 0 puntos para la clasificación. Si alguna de las pelotaris suplentes disputara dos partidos supliendo a la misma titular, se ganará el derecho a participar en sus sucesivos encuentros, incluso si son fases finales. En cualquier modo, en cuanto rechace disputar un partido, perderá todos los derechos adquiridos.

En el caso de que una pelotari se lesionara una vez comenzado el partido, ésta no tendrá suplente. Por lo tanto, su pareja deberá decidir si seguir jugando sola el partido o suspenderlo. Si decidieran suspender el partido, se quedarían con los tantos obtenidos hasta el momento de la lesión y la pareja contraria obtendría la máxima puntuación, 30 tantos.

5. ART.: EGIAZTAGIRIA     ACREDITACION    
Pilotariek kantxara norberaren federatu-lizentzia aurkeztu beharko dute. Hau eduki ezean, pilotariak Gipuzkoako Euskal Pilota Federazioak txapelketa honetarako espresuki prestaturiko zerrenda homologatua aurkeztu ahal izango dio akreditazio txartelen batekin batera epaileari. 
Las pelotaris deberán presentarse en la cancha con la actual licencia federativa. En caso de no tenerla, la pelotari le podrá presentar al juez el listado homologado por la Federación Guipuzcoana de Pelota Vasca para este torneo, acompañado por algún documento acreditativo como DNI, pasaporte...
6. ART.: SAILKAPENAK     CLASIFICACIONES   
Partidak 30 tantora jokatuko dira. Bikote bakoitzari irabazitako partidengatik bi puntu eta galdutakoengatik puntu bat emango zaio. Ez agertzeek zero puntu izango dute.

Bi edo bikote gehiagoren artean berdinketa balego, jarraian azaltzen diren arauak erabiliz (aurkezten diren ordenan) erabakiko da sailkapena. Arau baten aplikazioaren bidez berdinketa hautsiko balitz, nahikoa izango da sailkapena egiteko. Irizpide guztiak aplikatuz berdinketa mantenduko balitz, zozketa bidez egingo da sailkapena.

a) Berdinduta dauden taldeek elkarren aurka jokatu dituzten partidetako aldeko eta kontrako tantoen arteko kenketan emaitza hobea duenaren alde.

b) Berdinketa mantenduko balitz, elkarren aurka ligan jokatutako partida irabazi zuen bikotea sailkatuko da.

Los partidos se jugarán a 30 tantos. Las clasificaciones se realizarán concediendo dos puntos por partido ganado y uno por perdido. Las incomparecencias se considerarán cero puntos. 

Si se produjera un empate a puntos entre dos o más parejas, la clasificación se resolverá mediante la aplicación de las siguientes normas, tenidas en cuenta por el orden expresado, de forma que si por aplicación de una se resolviera el empate se tendrá por hecha la clasificación. Si con la aplicación de todos los criterios persistiera el empate, éste se resolverá por sorteo.

a) Por la mayor diferencia de los tantos a favor y en contra en los partidos jugados entre las parejas empatadas.
b) Si persistiera el empate entre alguna de las parejas, se clasificará la que haya vencido el partido de liguilla disputado entre ellas.

7. ART.: EPAILEAK    JUECES/JUEZAS    
Antolaketa Batzordea arduratuko da hauek eskatzeaz.

El Comité Organizador se responsabilizará de su solicitud.

8. ART.: JOKO MATERIALA    MATERIAL DE JUEGO    
Antolaketa Batzordeak norgehiagoka bakoitzean 4 pilota jarriko ditu saskian (2 motelagoak eta beste 2 biziagoak).

El Comité Organizador se encargará de disponer para cada partido de 4 pelotas (2 más motelas y 2 más vivas).

9. ART.: JANTZIAK   INDUMENTARIA 

Pilotari parte hartzaileei jokorako kamisetak Antolaketa Batzordeak eskuratuko dizkie. Gainontzeko jantzietarako EEPF-ko joko araudi orokorra hartuko da kontuan.

El Comité Organizador se encargará de suministrar a las pelotaris participantes las camisetas de juego.

Para el resto de la indumentaria, se atenderá al reglamento general de juego de la FEPV.

10. ART.: JOKATZEKO BALEKO ORDUTEGIA HORARIO HABIL DE COMPETICION 
Norgehiagokak egoitzetan jokatuko dira Antolaketa Batzordeak ezarritako toki, egun eta orduetan.

Los partidos se disputarán en sedes, en el lugar, día y horario establecido por la organización.

11. ART.: ALDAKETAK EGUTEGIAN  CAMBIOS EN EL CALENDARIO  
Lehiaketa egutegi ofizialean ez da inolaz ere aldaketarik onartuko, Antolaketa Batzordeak egiten dituenak salbu.

Pilotariren batek ezin badu programatutako partidaren batera joan, Antolaketa Batzordeari jakinarazi beharko dio, honek ordezkoa izendatu dezan. 

En ningún caso se admitirán cambios de fecha respecto del calendario oficial, salvo los realizados por la organización. 

Si alguna pelotari no pudiera acudir a disputar alguno de los encuentros programados, deberá notificárselo a la organización para que asigne a la suplente. 

12. ART.: LEHIAKETA ETA DIZIPLINARI BURUZKOAK    ASPECTOS COMPETICIONALES Y DISCIPLINARIOS  
Antolaketa Batzordea da eskumena duen organoa txapelketa honetan lehiaketari buruz gertatzen diren gorabehera guztiak jakiteko. 

El Comité Organizador es el órgano competente para conocer cuantos asuntos se susciten durante el presente Torneo y que versen sobre aspectos competicionales. 
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